Madrid 9 de Diciembr de 1892.
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1La aficién cunde! ;Loado sea Apolo ¥y
sus hijas! Probado queda gue lo de «<femen-
tar la CRIA LITERARIA» no lo digimos
& humo de pajas.

El exceso de original nos obliga & dupli-
car el nimero de paginas de mnestre <En
bromay, ¢osa que oS agradeceri, segu-
ramente, el lector dado 4 Ia distraccién
homnesta y barata.
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0DA INMORAL

iQué descansada vida
la del hombre politico atrevido
4 quien nada intimida,
y al subir su partido
pilla al fin el sillén apetecido!
Que no le enturbia el pecho
que ande su direceién hombro por manga,
y toreido 6 derecho,
por no soltar la ganga,
dirige la batuta en su charanga.
No cura que la fama
. eante jamés su nombre pregonera,
¥y mientras se encarama,
con lengua lisonjera
al que manda le adula placentera,

¢Qué importa que la gente

le vea con el dedo sefialado,

g8l en busca del presente

anda desalentado,

con ansias vivas, con mortal cuidado?
iOh poder magno y pio!

iPresupuesto seguro y deleitoso!

De mi deber me rio,

y huyo en vuestro reposo

- de reformas el mar tempestuoso.

Un no rompido suefio

mientras venga la crisis pido y quiero...

No quiero ver el cefio

vanamente severo

de 4 quien la sangre chupo... y el dinero.
Por monte y carretera

hay plantado en Espafia mucho poste,

¥ aunque otra cosa quiera

y mande el gran p: eboste,

se caen... 8in decir oxte ni moste.
La eléctrica corriente

el oxidado alambre va invadiendo,

pero suavemente

se va desvaneciendo

y en la tierra feraz se va perdiendo.
Los reporters reniegan...

La prensa espera en vano noche y dia

despachos que no llegan,

¥ gritan 4 porfia,

armando una infernal algarabia.
Y mientras miserable-

mente se van las lineas acabando,

¥0, con sed insaciable

de posicién y mando,

tendido en mi poltrona voy cobrando.
Muellemente tendido

al sol que mas calienta, estoy echado,

puesto el atento oldo

al son dulee, acordado

de las gaitas que al jefe le he templado.

Fray Luis PELEON,

— Tt ——
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LAS CEDULAS

iDios sea loado!

Por fin nos han dado cédula de & peseta. N

La habilitacién, esa madre carifiosisima cuyos cuar-
tos nos entrega mensualmente, se ha servido repartir-
nos el célebre papelito para gue lo llendsemos, sin de-.
cirnos de qué.

iY vaya, con la satisfaccién que produce eso de po-
der dirigirse piropos oficiales 4 si prepio! i

Porque, realmente, resulta tentador eso de tener
que llenar el rengloncico que dice, por ejemplo, pro.
festén...

Vamos, gue hay muy poguitos que se resistan.

Digulo si no D. Heliodoro, no el activo, sino Pené-
quez, gué salio del paso poniendo: Profesidn: «Jefe de
la Seccién 5.* de la Central de Telégrafos de Ma-
drid.»

Para poner todo lo cual tuvo que afiadir 4 la cédula
una hojita de papel Layana.

i¥Y poco gue cavild el buen sefior resolucién tamafia
antes de llevarla 4 cabo!

Por la mafiana, y recién levantado, se lio la toalla 4
a cabeza, se puso unas botas de su sefiora, que calza

bastantes puntos, y sujetandoese los calzoncillos con un
timbre mévil que tenia 4 medio uso, dirigié una furi-
bunda mirada 4 un cuarto de luna gue pass por espejo
y exclamo:

—{Yo lo pongol

Y, & renglén seguido, llamé & su seflora, que se en-
tretenia en ensefiar el «Trigalay 4 una marica ldngui-
da, regalo del Jefe de reparaciones.

—¢Qué te ocurre, Helio?

—iQue lo pongo, Robus!

—¢Qué pones, qué?...

—Lo del Jefe de la 5.*

—De la quinta...

—No. mujer; de la seccidn 5.2

—iPues ya lo creo! (No pone D. Lesmes, el del ter-
cero derecha, Interventor interino de la nave de
sucios?

Y lo puso. jNo faltaba més!

¢Les he dicho 4 ustedes lo que puso Iglesias?

Profesion: «Historiador cientifico y Oficial supernu-
merario.» i

P

iDe cunantas molestias nos libra la benemérita ha-
bilitacién con la cédulal

Mire usted que resulta pesado eso de andar en pe-
regrinacién detris de ella.

—Oiga usted, guardia, ¢dénde se expenden las cé-
dulas?

—Le diré 4 usted. Como expenderse, no lo sé de
cierto; pero en el 7 de esta calle andan en el ajo.

Corriendo al ajo del 7.

—¢His agui dénde se expenden lag cédulas?

—Oiga usté, cabayero, j4 la colal

—Pero, ¢es aqui?

- —iMe parece!

Y no hay més remedio que guardar cola.

Pasan dos horas, le toca 4 usted el turno y compa-
rece usted ante el caballero encargado de la expen-
dicién. x

Los hay que parecen perros de presa con cuello de
pajaritas.

—Buenas tardes—dice uno con la timidez natural.

—iGuau!

—iMuchas gracias!

—iGuau, guaul... fjusté?

—¢Que cdmo me llamo? Paco Pérez, es decir, y us-
ted dispense; Francisco de Asgis Pérez Gatiabierto.

—¢ Guan guais... ote?

—No, sefior, no es mote; soy Patiabierto por parte
de madre. )

— ¢ Hum?...

—De Madrid, provincia de Idem... Si, seiior, debe
ser una provincia muy grande.

cHum?...

—Treinta afios .. 6 la vida de un jugador... {Jé, jé.,

— i Guau? y

—Usted perdone, treinta afios... Vindo... (Que si es-
toy seguro? jDesgraciadamente!

— 1 Hugnlow. (Guatilon [ Huttory gUA.., giau!



BHEIW BRONA 19

—iPero, hombre de Dios! ;He de traer 4 cuestas la
fe de vindo?

No, no se incomode usted. Ya la traeré mafiana...
iBeso 4 usted la mano! {Usted dispense, servidor de
usted...

Y tiene usted que salir pidiendo socorro y un an-
tirdhico.

$*$

Solo he conocido uno de estos caballeros, que era el
colmo de la amabilidad.

Se llamaba D. Plicido Enhorabuena, era de Canta-
lapiedra, tenia cincuenta y tres abriles y gastaba ti-
rantes y terno de lana dulee en todo tiempo.

Aquel angel de Dios se extasiaba despachando, 6
gegun él, sirviendo 4 los concurrentes 4 su oficina de
documentos acreditantes de la personalidad.

¥o le vi una vez derretirse en atenciones ante una
tripicallera.

—A los pies de usted, sefiora.

—¢Me quié usted dar eso, 1 si?

—iCon alma y vidal... ¢Cu4l es su gracia?

—Liviana Carrillera.

—¢Qarrillera de qué?

—¢Me esta tomando el pelo?

—~Sefiora, ¢usted no ha observado que fumo con te-
nacilla? El hombre gue hace esto es incapaz de faltar
4 una sefiora. [Fijese usted en mi fisico! Le pregunto
el otro apellido.

—Se inora. A mi me llaman la Gallinejas; pero eso
eg guasa viva, Jsabe usted?

—Esta bien.

—¢Qué ha de estar bien, hombre de Dios?

—c¢Edad?

—Cincuenta y siete pa San Martin.

—¢Estado?

—{Hombre, & mi edadl..,

—Digo que si es usted soltera, casada 6 viuda...

—Pues... la verda...

{Qué mis deseaba D. Plicido que una ocasidén asi
para demostrar su galanteria!

—iOh, comprendido, comprendido! ¢Lie parece a us-
ted que busquemos una férmula que, con delicadeza,
nos permita salir del paso?

—Por mi busque usted lo que quiera.

—Mire usted: «Estado: jvacilantel..» jBeso 4 usted
los pies!

—iiQué guarroll..

Vicente Diez pE TEJADA.

1 Diciembre 92.

BOLIDOS Y COMETAS

(DELIRIOS DE UNA NOCHE DE INVIERNO)

Aquello era el dislogue, como dicen los chuli-casti-
20s, 6 la débacle, como han dado en decir los cursi-
galos.

Por la ex puerta de San Vicente, por la otra ex
puerta de Atocha y por todas las ex puertas de Ma-
drid, salian los telegrafistas d espuerias.

Habia llegado la de «vamonos?, 6 la de «por la puer-
ta se va 4 la calles,

«El Director general habia acreditado ante la Em-
presa del ferrocarril de...» todas partes 4 casi todo el
personal de la Central.

Los solteros llevaban’ sus equipajes en calcetines,
pendientes de bandoleras de balduque. Los casados
llevaban los bastones «armas al hombro», y de las ar-
mas colgaban sacos de lona mas 6 menos voluminosos,
segiin los posibles de cada cual.

Los pequefiuelos, descendientes de toda aguella tri-
bu errante, mordisquea.ban, mezclado con sus lagri-
mas y con algo més glutinogo, el pan de la emigracién,
falto de peso como los demis panes.

En todos los semblantes se leia la mis amarga de-
sesperacion,

De todos los labios salian, se desbordaban, los im-
properios y las frases malsonantes como: jPorra! jCi-
pote! [Recontra! [Cardmbano! {Pijotal... ¥ ofras, como
dicé la gramética de la Academia en su lacénico, pero
terrible compendio.

¢ Cual era la causa de tanto duelo
tanto?

El Jefe del Personal habia vaciado el cajéon de los
pases sobre las indetensas cabezas de su grey. El fue-
go del cielo habia llovido ¥ jya escampaba!

En la gala de espera de la estacion del Norte des-
pedi 4 eincuenta y tantos amigos que iban 4 Galicia
y Asturias 4 trabar conocimiento con el pote, el cache-
lo y la borona.

A tiempo que se me escavaban por la del Mediodia
otros tantos compaifieros con la esperanza fija en los
boquerones, la cafia y los tomates andaluces.

¢La causa de esta nueva expulsion de los moriscos?
{Una tonterial

Aquel sefior era feo por parte de padre. Un peris-
dico profesional publicé su retrato 4 la caheza de un
bombo disparatado. Verlo en la Central y exclamar en
el ga.hinete de aparatos los chicos del turno: jJesiis,
qué feol, todo fué uno.

Y el periédico pasé de mano en mano, y todos con-
vinieron en que era feo como un coco.

—iIndisciplina ! | Insubordinacién ! — vociferaba el
agraviado.

—iCon un personal tan levantisco es imposible go-
bernar! —apuntaba el segundo jefe jugando <4 los sub-
secretarios».

Y todos fueron trasladados para aplacar la cblera
de aquel Jove tan feo, Todos no. Quedaron los redac-
tores de aquel periddico que encabezaba todos sus ar-
ticulos con estas palabras: <Rl bellisimo, el simpatico,
el elegante, el arrebatador cuanto pudoreso y casto
D. Fulano, nuestro digno é incomparable jefe..»

Volvia yo de la estacién, 4 donde fui con el objeto
indicado, y volvia diciendo para mi capote:

—A mino me trasladarin, porque yo no he dicho
que es feo. {Dios me libre!

Pero, jtate! jzape! y ofras, como ya he dicho, que
dice el Epitome, en su terrible laconismo; sobre mi mesa
de escribir habia un sobre, y dentro de él la cartulina
en la cual.. ¢«se me acreditaba ante la Empresa del
ferrocarrll de Madrid 4 Vigo.»

—iPero, Dios mio! ¢(Me has oido ti decir que es feo?
—exclamé dirigiéndome, 4 la vez, al Ser Supremo y 4
mi compafiera de armag y bagajes.

, de infortunio



—¢Quién?—preguntd mi esposa.

—iEll jEl jete del personal!

—No he oido nada. _

—Pues nos mandan 4 Vigo, donde iremos i no con-
sigo que brille mi inocencia...

. —iPues, apaga y vdmones!—dijo mi sefiora, resig-
nada. :

El Ilmo. Sr. D. Javier Blanco, Director general de
Comunicaciones, me habfa demostrado alguna simpa-
tia, y 4 su despacho me fui & pedir misericordia.

—¢Esté el Sr. Blanco, Director general?

—E1 Sr. Rubio, querra usted decir—rectifies el por-
tero.

—Blanco. Estoy seguro.

—Ese sefior dimiti6 ayer. Hoy manda D. Javier
Raubio.

—ijCaramba, que contrariedad!

Busgué una recomendacién pera el Tlmo. Sr. Rubio,
¥ volvi 4 abordar al portero de la Direccién.

—¢Estd en su despacho D. Javier Rubio?

—D. Javier Moreno, querréd usted decir. El sefior
Rubio dimitié esta mafiana.

—iCaramba! Espere usted; ;pues no era el sefior
Blanco el que dimitié?

—Eso fué anteayer. Después del Sr. Blanco vino
Rubio, y ahora Moreno.

Atolondrado, bajé las escaleras de la Direccidn,
murmurando: '

—¢Pero, qué es esto? Blanco, Rubio, flores de un
dia... y tropecé en la puerta con un amigo mio, intri-
gante él, que me abrazé y me dijo:

—iChico, estamos de enhorabuena! Acaba de caer
Moreno. jjEntra Rojoll

B R T

En un mes habia cambiade de jefe treinta y siete
veces la Direccidn de Comunicaciones.

Al entrar de guardia, preguntdbamos 4 los saléentes:

—¢Quién manda hoy?

Y nos contestaban poco méas ¢ menos:

- -Esta mafiana ha estado Pardo; pero creo que 4 las
siete entrara Castafio...

—Pues, sefior—decia yo—cuando se acabe el mate-
vial de repuesto, que se acabard pronto 4 este paso,
jquién sabe si me nombrardn 4 mi por no haber ya de
quién echar manol!

Y dicho y hecho:

Me llamé el Ministro y me dijo:

—Vamos & ver, Marin, si usted me arregla ese co-
tarro. jMucho ojo con el reglamento que se trae usted!
—iPero... si yo no me traigo nada absolutamente!

—No importa. Eso se hace enseguida.

—iPero si no soy Diputado, ni...

—iQue no importa, digo! Aqui nos hace falta un
hombre de buen humor, y nada mas. De otro modo, 4
las dos horas les entra el spleen y se aburren todos y
quieren irse y se van. Ya ve usted Blanco, Rubio,
Moreno, Rojo, Pardo, Castafio..,

Acababa yo de tomar posesion y echabamis cuentas,

=—No, pues lo gue es 4 mi nadie me quita lo menos
un mes de sueldo de 4 50.000.

Cuando entré una comision de sefiores graves y me
dijo el que usaba mal gue bien de la palabra:

—Venimos en comisién & visitar 4 V. L.
—iHombre, hasta para eso van ustedes en comision!
—Es un servicio.extraordinario...

No hubo mds remedio. Se volvieron en comision
como habian venido.

Entraron después varios caballeros de distinta edad
¥ catadura.

Uno de ellos depositd sobre mi mesa un papel muy
resobado y grasiento, y dijo con gravedad teatral:

—iAhi va esol :

—¢Y qué es ello? —pregunté.

—iiLa Biblia!!

—¢Cémo la Biblia? :

—Quiero decir, que es cosa rica. {La gloria para us-
ted! [Para mnosotros una semiobscurilad modesta!
iPara el Cuerpo, un euerno...! =

—iComo!

—Un cuerno de la abundanpcia.

—jAh! vamos, si, un reglamentito, jeh?

—Cabal. Lo ha escrito este cura, y no hay mis que
decir.

—i0lé mi nifio!

—iEso! Pero no ge fie usted de nadie... {Hay mucho
pillo! {Mucha podredumbre, muchisimo lodo revuelto
con ssssangre, muchisima ambicién fermentando en
intima mezcla con las pasiones mds bajas é inmundas,
muchisimol...

—Muchisimo memo, si; pero, vamos 4 ver: jmejoran
los sueldos?

—Eso no es posible.

—El porvenir...

—Tampoco es posible.

—Bueno. Pues llévese usted el cuerno.

—iQué escucho!

—=Si, Ese cuerno de la abundancia no me sirve.

Y aquellos caballleros salieron arrastrando los za-
patos acompasadamente como salen de escena los te-
nores de dpera, y diciéndose en voz baja unos 4 otros:

—iLe han hablado!

—iLe han prepaparado)

—iNos han calumniadol

—jLos infames! {Los canallas! {Los viles!

Total: que me amosqué, y ful y le dije al Ministro.

—iYo me voy!

—iCémo!

—{Que me voy, eal

— 1T quogue!

—51; yo quoque. ;

—Pero hombre, jme gniere usted explicar gué es lo
que pasa en ese cuerpo de los demonios?

—Vaya si quiero. Mire usted...

Mi eriada.—Sefiorito, las siete.

Yo despertando.—Me ha s fastidiado. jAhora que le
iba yo & explicar al Ministrol...

El lector.—Pero, {y los bolidos?

Los béludos son los trasladados por razén del servi=
¢to. Lios lanzan, echan chispas por el camico, y luego
iplat! se estrellan. Los cometas son los Directores ge_
nerales. Pas an pist... pist, se les vé un momento y des.
aparecen.

Algunos traen cola.

EsTEBAN MARIN.
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.Los pescadores del Cantdbrico

jCampanas de la aldea,
‘triste tafiido
que rueda por los aires
como un gemido!
Con vuestros sones
inundéis de amargura
dos corazones.
Esa voz que repiten
los campanarios
dejan miedo en los valles
mas solitarios.
Son los dolores
y las penas que pasan
los pescadores.
Ya no queda al marino
ni una esperanza;
ruge el mar, y la nube
sibita avanza...
jPobres criaturas!
ZQuién sers el que mitigue
gus amarguras?
Oscura esta la noche,
medroso el cielo;
bajo manto de estrellas
giniestro velo...
iCudntos afanes
cuando azotan las jarcias
los huracanes!
Hay un mar proceloso,
bravo y salvaje,
que amenaza de muerte
con su oleaje;
v una barquilla
donde van los que buscan
la ansiada orilla.
Los de tierra gue observan
la mar bravia,
dicen, dando 4 sus rezos
nota sombria:
iSi aliento tienen,
los traeran esas olas
gue van y vienen!
{Cudnto luto en la costal
¢Quién no desmaya?... -
Las campanas doblando
junto 4 la playa...

(1) Escrita con motivo de un naufragio en las costas de
Ferrol,

S6lo hay misterio
en el triste camino
del cementerio...

e E s EEsassssEEsamasELEE o

Llega el alba, y alumbra
montes y prados;
se despejan los cielos
- de sus nublados:
los ruisefiores
dan al aires sus trinos
encantadores.

I R R R S

Quedan jay! lag campanas
tocando 4 muerto:
las familiag con hambre...
iTodo desierto!
Y en el abismo
jesa tumba ignorada
del heroismol

Josi Luis DE LEON.
Ferrol 30 Noviembre 92,

m—— U U U e

EL CASAMIENTO

(UNA OPINION)

Cuadro triste y peregrino
que 4 un hombre le entierra en vida:
dos testigos, un padrino,
la imagen d«1 Sér Divino,
dos victimas v un suicida. .

Un cura, que alli presencia
el crimen gue sin razon
comete el hombre 4 conciencia,
llevado por la demencia
de irresistible pasién.

¢Del castigo se redime
que merece el criminal?

No, que la ley no le exime
del yugo que més oprime:
¢jel lazo matrimoniall»

Sufre su terrible pena,
porque ese lazo tan vil
truécase luego en cadena,
¥ 4 la muerte le condena,
pero & la muerte... civil.

Muéstrasele el cielo mudo
si de arrepentirse trata
(aungue ponga por escudo
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su suegra), pues ese nudo...
ni el mismo Dios lo desata.
Sélo cuando llega el dia
de su muerte, resignado
muere, pues con alegria
se pregunta en su agonia:
¢Dejaré de ser casado?

Jost LLABASTIDA.

—~—a&ifesT—

CARTA TELEGRAFICA

Enirongue de mi existencia,
alma de todo mi sér,
permite 4 un felegrafista
cante cual hace el parleur.
Derivacion de mi vida,
corriente de mi querer,
que al orbe das punto y raya
cual fluidica mujer.
Chispas despide tu boca,
rayos tus ojos, mi bien,

y esa corriente de fuego
debilita mi poder.

Serdn tus dndicaciones

la linea que seguiré,
trasmaitiéndote en miradas
el amor que yo sofié;

que es de tal infensidad

y de tal potencia es,

que estoy flaco como un hile -
y me debilttaré

sino das alguna espera,

en prenda de tu desdén,

4 este pobre funcionario,
aspirante de tu Edén,

que 8e mata recibiendo
como toro en redondel.
Deja que cierre el civeuifo,
por siempre jamés, amén,
ennombre de Dios, el cura,
postrados ante sus pies;

v cuando inducidos ambos
por.la tensién del querer,
nos trasmitamos las penas
del aislamiento de ayer,
entonces te dard un signo
en tu boguita de miel
guien te adora con el alma,
tuyo por sismpre,

Manuel.

de un hombre y una mujer,
las corrientes que produzcan
en la pila dardn fe.

Por la eopia,

JULIO ARRIBAS.
Caravaca 28 Marzo 1891,

A mi suegro en ciernes

iPor el cielo, don Manuel,
no sea usted tan tirano,
mire que yo sufro mucho,
mire que yo estoy muy malo,
¥ yoy & estirar la pata
el dia menos pensado
por tanto y tanto disgusto
como usted me viene dando!
¢Por qué me odia usted asi?
Yo soy un chico simpético,
fino, elegante, instruido,
muy bien educado, guapo,
—no tan guapo como usted,
pero guapo al fin y al cabo—
y ademis, Telegrafista,
carrera muy buena, aun euando
4 usted le ataca 4 los nervios
por eso de los telégrafos.
¢Es justo que, porque 4 usted
le haya yo sido antipatico,
golo por el pueril hecho
de que estoy enamorado
de su bellisima hija,
vaya por ahi propalando
que no sirvo para nada,
¥ que 80y un mamarracho,
¥ que no tengo vengiienza
ni otras cosas que me callo?
No sefior, esto no es justo,
y nadie dard su aplauso
4 esa abierta oposicién
de que usted me hace 4 mi blanco.
Aunque soy Telegrafista
—sin destino—los felégrafos
dejaria, porque 4 usted
le irritan; pero es el caso
que solo en usted consisfe
que los deje, y, sin embargo,
de su parte nada pone
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para que quede arreglado

agunto tan imyortante

como es el que estoy tratando.

¢Por qué no permite nsted

que su hija y yo nos veamos,

un ratito por la tarde

¥ por la noche otro rato?

¢Por que no e da la gana?

iEsto se llama ser franco,

y ante argumento tan solido

tendremos que doblegarnos!

Mas sepa, para que no

pueda usted llamarse 4 engafio,

gue como gu hija me guiere

¥ como yo la idolatro,

cualguier dia, jcataplin!

sin andar con més preambulos

nos marchamos 4 la iglesia;

y aun cuando se openga el diablo

y usted con él, don Manuel,

viene el cura y nos casamos.

81, sefior; pues bien no estd

que por un descabellado

empeiio, como es el suyo,

su hija de usted y yo suframos,

ni que vivamos solteros

cuando queremos casarnos.
¢Qué tiene usted que alegar

en contra mia? Sepamos.

Me contestara usted que

soy un hombre gue no gano

para mantener esposa.

Es muy cierto, j4 qué negarlo!

Hoy por hoy no gano un eéntimo,

porque estoy cesante y... jelaro!

pero el dia de mafiana

las cosas habran variado

y ganaré, si, gefior,

ganaré manipulando,

para mantener esposa,

en telégrafos mas practicos

que esos que 4 usted, don Manuel,

le ponen tan irritado.

Tocante 4 lo de canalla

y pedante, no hago caso,

porque hay personas que abonan

mi condueta, y por lo tanto,

que usted me quite el pellejo

me tiene muy sin cuidado.
Créame usted, don Manuel,

cese en capricho tan raro

¥ ya que ella y yo queremos

ideje usted que nos queramos!
. ¢No se conmueve al pensar
que en tiempos no mny lejanos
podria usted tener nietos,
més 6 menos agraciados,
que con caricias y mimos
le sacarian los cuartos,
y abuelo le llamarian
¥, & veces, otros vocablos
impropios de gentes cultas,
pero propios de muchachos?
Vamos, que si, no lo niegue,
porque no puede negirmelo,
iSe le cae 4 usted la baba
solamente de pensarlo!
Ceda usted, yole querré
mucho, quizé demasiado,
como 4 un suegro de esos suegros
gue andan por ahi tan escasos,
¥ que & sus yernos consienten...
lo 4nconsentible, dejando
la inclemente autoridad
de padre y de suegro 4 un lado.
A su hija la querré siempre
como de reecién casados,
¥ para poder llevarla
como ajusta 4 sus encantos,
trabajaré como un negro,
robaré si es necesario,
pero satifaré todos
sus gustos, tarde 6 temprane,
Todo esto haré, si sefior,
todo esto haré; pero en cambio,
ipor el eielo, don Manuel,
no sea usted tan tirano,
mire que yo sufro mucho,
mire que yo estoy muy malo,
y voy & estirar la pata
el dia menos pensado,
por tanto y tanto disgusto
como usted me viene dando!

VALENTIN MOURO.

Telegrafista por aficion

Yo tengo grande aficién
4 manejar el martillo,
¥ gozo como un chiquillo
al llamar 4 una estacion,
Yisi el de alld es buen muchacho
¥ no se admira y me asusta,
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jes atroz lo que me gusta
el transmitirle un despacho!
Asi que, el favor mayor
que yo puedo recibir,
es dejarme transmitir
un despacho por favor.
Y es tal mi entretenimiento
al estar en la estacion,
que aunque me digan meldn,
gi transmito estoy contento.
Estando sin trabajar,
porgue no existe servicio,
me hacen un gran beneficio
si me empiezan & llamar.
Los ter ter al escuchar
en actstico 6 aparato,
me proporeionan un rato-
imposible de igunalar.
La idea me vuelve loco
de ser temporero aqui,
de balde. {Asi como asi
ellos no cobran tampoco.

Josk IBAREZ JAso.
Teruel.

Charada

A mi prima repetida
con la prima dos mandé
busear el prima dos tercia
de prima segunda tres.
JuLio SEGOVIA.

——TE T~

Geroglifico

A LA CHARADA

A-pa-ra-to.

AL GEROGLIFICO

«Para carrera lucida, la nuestra. A los ochenta afios
disfrutamos casi dos mil quinientas pesetas de habers*

Telegramas en lista

Sr. D. J. L. de L., Ferrol.—Recibida preciosa com-
posicién, que publicamos con gusto, y amable carta
4 que contestamos particularmente.

Sr. D. J. L., Barcelona.— Usted versifica joh joven!
iOjald pudiera decir de todos lo mismo!

Sr. D. V. M., Madrid.—;Hombre! {Usted también!
i Tu guogue! Se publican.

Sr. D. R. R. M., Torrelavega.—No hay inconve-
niente. Te mando los clichéa.

Sr.D. A. M., Cidiz.- Se publicars con monos.

Ventura.—Madrid.—Usted solo es gquien desafing
esta decena; y de qué modo joh dioses! No escriba us-
ted ni 4 su familia.

POSTDATA

En el nimero tltimo, en la composicién ¢jQue le den
los 913, se cometieron las siguientes erratas: .
1.* El adjetivo displicente se convirtié en supli-

cante.

2* TUna linea més abajo dela en que ocurrié esto
ge omitié un verso completo.

Subsanados estos errores, queda la composicién del
siguiente modo:

SassssMIRaRs s aNEl sBasnam a@

El respondia con guifios
¥ continuaba su marcha
orgulloso y displicente,
dejando & las desgraciadas
despechadas, aun estando
de pechos 4 sus ventanas

M. Romero, impresor, Tudescos, 34,

TELEFONO 875
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